SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers
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Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453420

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 20 Gauge

Make: Universal Shotguns
Qty: -

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806030558

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD
12/PACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Reinigung und Pflege Ihrer Schrotflinte zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Achten Sie darauf, dass die Biirste nicht beschadigt ist, bevor Sie sie verwenden. Eine beschadigte Biirste
kann gefahrlich sein.

® [nformieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fur Ihr Gewehrmodell.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie die
Birste verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe wahrend der Reinigung entladen ist.

®* Verwenden Sie die Birste nur mit dem richtigen Gewinde (832 oder 5/16"27), um Beschadigungen zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit den Borsten sofort griindlich mit Wasser
abspulen.

® Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Schrotflinte entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberprufen Sie die Biirste auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Schrauben Sie die Birste in das entsprechende Gewinde lhrer Reinigungsstange (832 oder 5/16"27).
® Stellen Sie sicher, dass die Burste fest sitzt, um ein Abrutschen wahrend der Anwendung zu
vermeiden.

3. Verwendung:

Fuhren Sie die Burste vorsichtig in die Kammer der Schrotflinte ein.

Drehen Sie die Birste sanft, wahrend Sie sie hin und her bewegen, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis die Kammer sauber ist.

Entfernen Sie die Burste nach der Verwendung und reinigen Sie sie grundlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Biirste gemalf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
® Achten Sie darauf, dass die Burste nicht in die Umwelt gelangt, um Schaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU einen
Ansprechpartner fur Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets auf lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer achten sollten. Im Falle von unsicheren Produkten oder Vorfallen sollten Sie diese umgehend den
zustandigen Behorden melden und regelmafig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Uberprifen.



SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 12 PACK.
This product is designed to assist in the cleaning and maintenance of shotgun chambers. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle cleaning tools with care to prevent injury.

Ensure that the firearm is unloaded before using the chamber brush.

Keep the chamber brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chamber brush for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamber brush only for its intended purpose — cleaning shotgun chambers.

Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.

Do not use the chamber brush with any chemicals that are not recommended for use with firearms.

If you experience any discomfort or injury while using the chamber brush, discontinue use immediately and
consult a medical professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the chamber brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

Attaching the Chamber Brush:

® Select the appropriate cleaning rod for your chamber brush.
® Attach the chamber brush to the cleaning rod by screwing it onto the threaded end (5/16"27).
® Ensure the brush is securely attached before proceeding.

Cleaning the Chamber:

Apply a small amount of cleaning solvent to the chamber brush.

Insert the chamber brush into the shotgun chamber.

Rotate the brush gently while pushing it in and out to clean the chamber thoroughly.
Repeat this process as necessary, ensuring that the brush remains free of debris.

PostCleaning:

® After cleaning, remove the chamber brush from the cleaning rod.
® Rinse the brush with warm water to remove any residue.
® Allow the brush to air dry completely before storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber brush responsibly when it becomes worn or damaged.
® Check local regulations for proper disposal methods for cleaning tools and materials.
® Do not dispose of the chamber brush in regular household waste if it contains any hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, please refer to the EUbased
contact point provided by the manufacturer, BROWNELLS. Check the product packaging or the manufacturer's
website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your shotgun
chambers. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Camara de Escopeta Brownells 20 Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Camara de Escopeta Brownells 20 Gauge. Este producto ha sido disefiado para
ayudar en la limpieza y mantenimiento de su escopeta. Para garantizar su seguridad y la eficacia del producto, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza siempre el cepillo en un area bien ventilada.

Nunca utilices el cepillo en condiciones de humedad extrema.

Mantén el cepillo y otros materiales de limpieza alejados de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® El uso indebido del cepillo puede causar lesiones o dafios a la escopeta.
® | a acumulacion de residuos de limpieza puede ser peligrosa si se inhala.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier limpieza.

® No fuerces el cepillo dentro del cafion; utiliza la presién adecuada.
® Evita el contacto con los ojos y la piel al usar productos de limpieza junto con el cepillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo, productos de limpieza, pafios y guantes.

2. Uso del Cepillo:
® |Inserta el cepillo en el cafién del arma.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
® Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza adecuada.

3. Limpieza PostUso:

® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No arrojes el cepillo en el agua o en la basura comun si contiene productos quimicos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la fecha de compra para facilitar el soporte.



Recuerda que seguir estas pautas no solo ayudara a garantizar tu seguridad, sino también a maximizar la vida util
de tu Cepillo de Camara de Escopeta Brownells 20 Gauge.






Guide de Sécurité pour le Nettoyage des Chambres
avec la Brosse de Chambre en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse de Chambre en Bronze Brownells 20 Gauge. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement pour l'usage prévu.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la brosse pour éviter tout éclat ou débris.

Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées, car cela pourrait causer des dommages.

Ne forcez pas la brosse dans la chambre si elle ne s'insére pas facilement.

Ne laissez jamais la brosse sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Utilisez la brosse dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection si désiré.

2. Installation :

® Visser la brosse de chambre sur la tige de nettoyage avec un filetage de 5/16"27.
® Vérifiez que la connexion est sécurisée avant I'utilisation.

3. Utilisation :

® |nsérez délicatement la brosse dans la chambre de I'arme.
® Bougez la brosse de maniére circulaire pour nettoyer efficacement.
® Retirez la brosse aprées utilisation et nettoyezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sile produit est endommageé, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact EU
approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de la Brosse de Chambre
en Bronze Brownells 20 Gauge. Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future.






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il "SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH?". Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non forzare il prodotto durante I'uso; utilizzare solo la forza necessaria.

Non utilizzare il prodotto su superfici non destinate all'uso con spazzole per camere.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
® Rimuovere eventuali ostruzioni dalla camera dell'arma.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserire la spazzola nella camera dell'arma con un movimento delicato.

® Ruotare la spazzola per pulire a fondo la camera.
® Estrarre la spazzola con attenzione per evitare di danneggiare la camera.

3. Pulizia PostUso:

® Pulire la spazzola con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto in acqua o in luoghi non autorizzati.
® Se il prodotto € danneggiato, seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio fornitore o
consultare le informazioni disponibili online.



Si prega di notare che le informazioni contenute in questo manuale sono in linea con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti e sono destinate a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Per ulteriori informazioni
sulle normative di sicurezza dei prodotti, visitare il sito web della Commissione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Szczotka do
Komér Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 20 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotki do Komér Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE.
Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o trwatosci i skutecznosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki i wymieniaj ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzywania produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczego6lne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

Upewnij sie, ze szczotka jest odpowiednia do Twojego typu broni.

Unikaj uzywania szczotki w sposéb, ktéry moze spowodowaé uszkodzenie broni lub szczotki.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ komory nabojowe;j.

Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych materiatéw, ktére moga by¢ nieodpowiednie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja Szczotki:

® Przykre¢ szczotke do uchwytu (gwint 5/16"27).
® Upewnij sig, ze jest dobrze zamocowana, aby unikng¢ odtgczenia podczas uzywania.

3. Czyszczenie:
® Wi6z szczotke do komory nabojowej.

® \Wykonuj ruchy tam i z powrotem, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i sprawdz stan komory.

4. Po Uzyciu:

® Oczys$¢ szczotke z resztek brudu i przechowuj w suchym miejscu.
® Regularnie kontroluj szczotke pod katem zuzycia i wymieniaj, gdy zajdzie taka potrzeba.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Unikaj wyrzucania produktu do zwykiych pojemnikéw na odpady, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem

kontaktowym w Unii Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje do lokalnych organéw
odpowiedzialnych za bezpieczehstwo.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



SHOTGUN CHAMBER BRUSH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 20 kaliiperin
haulikoille, ja se on valmistettu kestavasta fosforipronssista. Oikea kaytto ja huolto varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi juuri sinun aseesi kanssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja ammusten kasittelya.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojakasineita kasitellessasi tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd SHOTGUN CHAMBER BRUSH on puhdas ja ehja.

2. Tuotteen kaytto

® Kiinnitd harja 5/16"27 kierteella varustettuun porakoneeseen tai kasikahvaan.
® Aseta harja aseesi patruunapesaan.

® Pydrita harjaa hellavaraisesti edestakaisin puhdistaaksesi patruunapesan.

® Varmista, ettd et kayta liikaa voimaa, jotta et vahingoita patruunapesaa.

3. Puhdistus

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla saippuavedell.
® Huuhtele harja huolellisesti ja anna sen kuivua ennen silytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, mikéli se sisaltaa metalliosia.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen. Kayta sité vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengora och underhalla ditt hagelgevars kammare. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

* Risker: Identifiera och undvik potentiella faror, inklusive skador pa dig sjalv eller andra.

® Online shopping: Se till att du koper produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstélla att du far en
séker produkt.

® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, se till att du har kontaktinformation till en EUbaserad support.

® Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du anvander kammarbgrsten.
Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt innan du borjar rengéring.

Hall produkten och alla verktyg utom rackhall for barn.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Rengor produkten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt hagelgevar ar avsakrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg och material, inklusive kammarbdrsten och eventuellt rengéringsmedel.

2. Anvandning av kammarbdorsten:
® Fast kammarbdrsten pa en lamplig borrmaskin eller handverktyg med 5/16"27 ganga.
® Satt in kammarbdorsten i kammaren och rotera den forsiktigt for att ta bort smuts och avlagringar.
® Rengdr kammarbdrsten regelbundet for att sékerstéalla optimal prestanda.

3. Avsluta anvandningen:

® Nar rengdringen ar klar, ta bort kammarbdrsten och rengdr den med ett lampligt medel.
® Forvara kammarborsten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering
® Kammarborsten ar tillverkad av fosforbrons och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av

metallprodukter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala bestammelser for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens namn och modell tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta¢ do komory brokovnice SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD 12/PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
efektivni Cisténi a udrzbu vaseho brokovnice. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu,
prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

Zajistéte, aby byla zbran pred CiSténim vzdy vybita.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PTi pouzivani kartaCe dbejte na to, aby se karta€ nedostal do kontaktu s o¢ima nebo obliCejem.
Noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni od tGlomkd.

P¥i CiSténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa a stabilni.

Vyvarujte se pouziti nadmérné sily, ktera by mohla poSkodit komoru zbrané nebo kartac.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa na stabilni pracovni ploSe.
2. Instalace kartace:

® Pfipojte karta€ do komory k odpovidajicimu zavitu (5/16"27).
* Ujistéte se, Ze je karta€ pevneé pfipojen.

3. Pouziti kartace:

® Pomalu a opatrné pohybujte kartaem tam a zpét v komore.
® Dbejte na to, aby byl karta¢ v kontaktu se sténami komory, ale vyhnéte se nadmérnému tlaku.

4. Udrzba:

® Po pouziti karta¢ dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Kartace a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte kartace do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni misto v EU. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a popis problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS. Vase bezpecnost je pro nas
prioritou. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny pokyny a doporuc€eni pro bezpe€né pouzivani.



